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AHHOTaAMSA
Ciesz si¢ klasyka! Mitego czytania!
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Po potudniu w sobot¢ mdj wuj, Karol, wdowiec stomiany!,
wybierat si¢ pieszo do letniska, oddalonego o godzing drogi od
miasta, do zony i dzieci, ktore tam na wywczasach? bawity?.

Od czasu wyjazdu zony mieszkanie byto nie sprzatane, t6zko
nie zaScielane nigdy. Pan Karol przychodzit do mieszkania p6Zna
noca, sponiewierany 1 spustoszony przez nocne pohulanki, przez
ktére go wlokly te dni upalne i1 puste. Zmigta, chtodna, dziko
rzucona posciel byta dlain wowczas jakas btoga przystania, wyspa
zbawcza, do ktorej przypadat statkiem sit jak rozbitek, miotany
wiele dni 1 nocy przez zburzone morze.

Omackiem, w ciemnoSci, zapadat si¢ gdzie§S migdzy biatawe
gory, pasma i zwaty chtodnego pierza i spat tak w niewiadomym
kierunku, na wspak, glowa w dot, wbity ciemieniem w
puszysty miazsz poScieli, jak gdyby chciat we $nie przewiercié,
przewedrowaé na wskro$§ te rosngce noca, potgzne masywy
pierzyn. Walczyl we Snie z ta posciela, jak ptywak z woda,
ugniatal ja i miesit cialem, jak ogromng dziezg ciasta, w ktéra
si¢ zapadal, 1 budzit si¢ o szarym Swicie zdyszany, oblany potem,

! stomiany wdowiec (pot.) — mezczyzna, ktdrego zona wyjechata np. na wakacje.
[przypis edytorski]

2 wywczasy — wezasy, wypoczynek. [przypis edytorski]
3 bawic (daw.) — przebywac. [przypis edytorski]



wyrzucony na brzeg tego stosu poscieli, ktérego zmoc* nie mogt
w cigzkich zapasach nocnych. Tak na pét wyrzucony z toni snu,
wisial przez chwile nieprzytomny na krawedzi nocy, chwytajac
piersiami powietrze, a poSciel rosta dokota niego, puchta i
nakisata> — i zarastala go znowu zwalem cigzkiego, biatawego
ciasta.

Spat tak do pdznego przedpotudnia, podczas gdy poduszki
uktadaly si¢ w wielka, biata, ptaska réwning, po ktérej wedrowat
uspokojony sen jego. Tymi biatymi goSciricami powracat powoli
do siebie, do dnia, do jawy — i wreszcie otwieral oczy, jak $piacy
pasazer, gdy pociag zatrzymuje si¢ na stacji.

* zméc (daw.) — pokonad. [przypis edytorski]
3 nakisac - isngé. [przypis edytorski]
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